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Europaische Metall-Union

European Metall Union
Union Européenne du Metal

EMU-Pass

The first Profession Pass in Europe

Europass
The new framework for Europe

Company Network Seminar EMCC — Cedefop
9 — 10 oktober 2006 Thessaloniki

Drs André van der Leest M.A.
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= /WA _UJ The European Metal Union (EMU) is a
Y European association of national employers’
organisations forming a community of
interest for the trade and SME’s in the metal
industry.
objectives:
*the exchange of knowledge and experience amongst
members;

to bring about tranparency of job profiles in order to make
them comparable on a European level,

*t0 promote metal professions in order to increase the intake of
employees into the metal sector and to keep existing
employees;

to look after the interests of its members with a view to rules
and regulations, certification, subvention, labour law matters,
etc.
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Participating countries:

Germany
Luxemburg
Belgium

The Netherlands
Austria
Switzerland
Hungary

ltaly

Slovenia
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The purpose of the EMU-Pas:

“..Increase the exchange of
professionals in the metal industry
within the European countries .....
on the basis of comparable,
recognisable and certified
competences”
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What i1s the EMU-Pass:

« apersonal badge reflecting
— experience
— professional practice

 for skilled workers (in the metal
iIndustry)
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EMU-Pass: part 1 o)

« Defining competences:

— Praxis in the companies as starting and reference
point

— Educational structure in the back of our minds

— Modern skills on the work floor

* Defining taxonomy:
— Gradings and formulations
— EMU-norm

« Defining competence field(s)
« Starting with ‘Metalworker’
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EMU-Pass: part 2 con
« QOperational 5 languages
 European databank
 Requests by internet
 Production personified
* Low costs

« QOrganisation by each country / EMU-
member
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EMU-Pass: part 3 (2004 - 2007)
PR & Marketing
 Develop more EMU-Passen

e Structuring information Pass holders

— start-qualification(s), other qualifications, courses
and trainings, certificates etc.

« Get more countries involved:
— New EU-members
— Sp, P, Sw, DK, Fr, GB/UK + +

 Merge EMU-Pass with Europass
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75%

Specialist
Spezialist

Qualified
Gelernt

Assistent
Hilfskraft

.

Skills / Tatigkeiten



PR L LA AN

SR~ =

Bmlanlll Wackanik Berufspass Zerspahnung Berufspass Mechatrinik
Zerspahnung

Mecanicien

Mechanic

- Mﬂallbawr )

{"- Constructaut Matatliquo

Verspaning inc. CNC

Pass - Canstructie & apparatenboviver

GOENEO0LES] = 0Enooon el s NIL](o]a) 3[oTe[a[o[ ] NIL](e[5) Telalolo[]

Metalworker  Agricultural Precision Machining  Mechatronics
Mechanic Mechanic
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Berufspass - Metallbauer

Passepoet professicnned - Constructaur Matallique
Profession Pass ~ Metal Warker

Szabmai dtlavsl - Fémdpitd szakma

Baroepen Pass » Constroctie & apparatenbouwer

Country Number
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Ocupation
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All in the Database,
partly in the EMU-Pass

Getmnstag ) Dey ol birty: 23 - D4 . 1968

Gebuttsort / Place cfnhte  Elsenstadt
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Production date
05 - 08 - 2002

Dot

1 www, EMU-Pass.com

Digital picture

ition Metallbauer

= cer Grundiags einer beaifen Ausbildung im
Metallboreich, ist dar Matalibaver vialsedip sinsatzbar.
Coe Fahighaitea galtan von manuetier Bearhaitung bis
tur Baarbeitung mittets nauestar Technelegle. Das
Bearhailungspebet uméasst das Hersteldlen, Montieren
und Instandsetzen von Konstrokbiooen aus Ste-,
Alumineam- und Nichteisanmeltailen, Fachbemiche

sind beispielsweise Ferstes- und Fassadesbay,
Farezeughou, Schiffshay, Muschinanbau, Anlagan- und
Fardertechnik, Schiigss- und Sicherunpstechnik und
Matallgastaltong.

Définition du constructeur

métallique
Grice & s2 farmation dtendue dans le domaine du
métal, le constructesr métallique se distingus par 24
polyvalence. |l est capable de travailler manualiemant
ains que d'ubiliser la technologwe modarsa, Sa sphiva
d'activité snglobe L Fakeication, % montage e l'entre-
e g coratpchicns en acier, aluminium @2 asdtaux non
ferrugineux. Ses domaines prolessionnels sent par
erample la cocstruction de fendtres et facades, In
struction de véhicules, la construction navale, &
struction de machines, In technigue d'=stafation ¢t la

can-

con-

mécanuteation, 1a tachniges de 1armaturg ot da sdcunié

wins quw le lagoenage de mataux

(3 Definition of a metal worker

On the basis of an extensive tracirg In metal work the
matal woekar can be degloyed all round. His shalls rangs
from manual metal working Lo processing by means ol
the latest technology. The geocessing range includes
manulacturing assembly and repains of corstiuvticns
of sleal, ahuminium and non-metal; specializties are, for
inglance, tha cargtruton of casesants and fagades,
constroction of vehicles, shipbuidng, machine con-
struction, plant and transpoet enginesnng, lock and
sofety engineering and melsl desigr
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Courses
Trainings

Weitere Qualifikation oder Befihigungsnachweis

ther qualifications, diploma, title or other certificate
Autre qualification ou certificat d"aptitude
Tovabbi szakmai képesitések, diplomak ill. bizonyitvanyok
Opleidingen en cursussen

Notizen

Titel  title j titre :

Kurzbeschralbung [ Summary | description :

Organisatlon | organisation / organisation :
Name / Name / Nom :

Adresse | Address [ Adresse ! ..

Ort/ Place f Lleu :

Kontaktparson / Parsonne de contact : ...

Dauer  Duratlon | Durda (Tage / Lektlonen | joura [ lagons) :

Stempal & Unterschrift, Datum / Signature & stamp, date
Cachet ot signature, date

Stempel [ stamp / cachet

Datum [ date [ date:

Unterschrift | Slgnature:

40 www.EMU-Pass.com

www.EMU-Pass.com
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A Wilkommen bei der EMU - Welcome at the EMU, Welkom bij de EMU, Bienvenu au EMU - Microsoft Internet Explorer
File Edt View Favorites Tools Help

OQBxk v & x] [2) ‘o ) seach <rFavorites & Meda £ [~ - & 3
Address l-@ http: / fwve, emu-pass.com v .Go Links **  Norton Antiirus
= Website EMU-Pass

q"’

EMU

‘A5>

Deutsch English

-&7 Done

Nederlands

Européische Metall-Union
European Metall Union
Union Européenne du Metal

Frangais Magyar

® Internet



‘A Welcome at the EMU-pass website - Microsoft Internet Explorer

Bestand Bewerken Beeld Favorieten Extra Help

Qvorige - @ - [¥] [B] €0 O zoeken §

Adres -é_j httpr:rllfrwww,emu:pass.com/GB/ \: E] Ga naar Koppel
AR 4
5 2 A
V‘ oy
4\ EMU General Secretariat

Visiting address Einsteinbaan 1
NL-3439 Nieuwegein

Hawa The Netherlands
Fmunass Postal address Postbus 2600
NL-3430 GA Nieuwegein
‘ Request ’ The Netherlands

Tel. +31(0)30 5053344
Pass details
Faq Fax £31(0)30 6063115
EMU 3 :

E-mall emu@metaalunie.nl

Home

Bank ING, Account number 67.42.98.225




A Welcome at the EMU-pass website - Microsoft Internet Explorer

Bestand Bewerken Beeld Favorieten Extra Help

@‘Jorlge * & ﬂ E] , /7 Zoeken 5 ¢ Favorieten (@ Media £4)

“dres | 48] hitp://www.emu-pass,com/GB/

:q A\ 4 ’A
ESMU
44
News Company code
Password

Emu-pass
Request

Pass details

Faq
EMU

Home

! Melall

Request EMU-Pass, login
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Q vorige ~

Adres | &) http://www.emu-pass.com/GB/

A Welcome at the EMU-pass website - Microsoft Internet Explorer

Bestand Bewerken Beeld Favorieten Extra Help

Lﬂ L?j . /f ) Zoeken ‘-;-‘T‘};'Favorieten @Media &4

v | B Ganaar Ko

&) |[& |24 @ |47 |66 s 16 |t |

RO Yy
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News
Emu-pass
Request

Pass details

Faq

EMU

Home

Request EMU-Pass

Only members of the national associations can apply for the EMU professional pass.

Company name:
Contact person:

Membership number:

Application on behalf of:

Date of birth:

Place of birth:
Address:

Postal code/Zip code:
City:

Country:

Telephon:

Telefax:

E-mail :

Photograph:

EMU professional pass:

Save

|Metaalunie

]Lisette van Gasteren
1

John Mgtalﬂ

101-01-1970

Metalcity

|Ironsite 11
234 5
Ferrotown
{Virtual Europe
+123456789

leest@metaalunie.nl

Metallbauer

v

7 -
¥ 7} (New pass: save the record before uploading the photegraph)



Bestand Bewerken Beeld Favorieten Extra Help o
O Vorige ~ () ﬂ ﬂ gl -/ Zoeken Favorieten @Media & iz M- Q
Adres | @] http://www.emu-pass.com/admin/ v a Ga naar gen >

} Adminsystem, login

‘ Gebruikersnaam nimeu|

| Wachtwoord eeceee
Login

7]

= e B R | SR Trbarmad
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Bestand Bewerken Beeld Favorieten Extra Help

@Wrige v \ﬂ @j ‘;\j /i" Zoeken \; Favorieten @ Media &4 (I~ o @ D

Adres é’] http://voww.emu-pass.com/admin/index.asp V} Ga naar Koppelin
q' "
E, M ‘U Adminsystem
4‘ Ab Pass holder details

T )

Date issued |

Name |John Metal
Birthday |01-01-1970
Birthplace IMetalcity
Company code |21

Address |ironsite 11
Zip code [1234 AB
City |Ferrotown
Country |Virtual Europe
Phone |+123456789
Picture

Fax

E mail

Password

Availlable per




‘A Welcome at the EMU-pass website - Microsoft Internet Explorer

Bestand Bewerken Beeld Favorieten Extra Help

@vgrige * &9 ﬂ @ ,\ /: ) Zoeken V Favorieten @@ Media &4 (1~ ,, W - | @

Adres -g:j httpr:r({/rwww.emur-ipiass.conj/VGI_B;/V v| a Ga naar Koppel
AR 4
;M’A
V‘ <y
4\ EMU General Secretariat

Visiting address Einsteinbaan 1
NL-3439 Nieuwegein

s The Netherlands
Emu-pass Postal address Postbus 2600
NL-3430 GA Nieuwegein
Request The Netherlands
Tel. +31(0)30 6053344
Fax £31(0)30 6063115
E-mail emu@metaalunie.nl

Bank ING, Account number 67.42.98.225




Bestand Bewerken Beeld Favorieten Extra Help

O\/orige v & ﬂ ﬂ , /v Zoeken Favorieten @Media & ¥ &3 = Q

Adres 4‘&_&"] http://www.emu-pass.com/GB/ v ﬂ Ga naar roppelinger

Personal page passholder: login

User nl01000027
Emu-pass Password seceee
; Request
Pass details Logon

Faq
EMU

Home

&) Gereed ® Internet
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Personal page passholder

\dres | @] http://www.emu-pass.com/NL/

1' V’

E M U Wijzigen gebruikers gegevens Opleiding Kompetenties

An

EMU Beroepenpas

Nieuws Bedriffsnaam:
Emu-pass EMU Beroepenpas: Metallbauer
Naam: André van der Leest
Aanvragen Geboortedatum:  29-07-1952
= Geboorteplaats:  Schijndel
Pass details Adres: M.E.L. Westenburgstraat 13
Faq Postcode: 4145 NB
Plaats: Schoonrewoerd
Land: Nederiand
Telefoon: 0654-318395
Fax:
Email : leest@metaalunie.nl
Geldig per :
Opmerkingen: Hier kunnen cpmerkingen geplaatst worden Een testtekst dus, om te zien of het

werkt. Ik heb het Lisette uitgelegd!
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Adres {zj http://www.emu-pass.co

( Five languages

Emu-pass
Aanvragen

Pass details

Faq

1 Personal paae passholder

Deutsch Nederlands Francais English Magyar

V = external Validation
Taxonomie

1 Heeft bijj ons informatie verkregen 3 Heeft bij ons praktisch gewerkt 5 Heeft bijzd kwaamheden
2 Heeft bij ons kennis verworven 4 Heeft bij ons zelfstandig gewerkt
Kompetenties Werkgate

Voorbereiding / Planning Technische voorschriften dB C

Werkinstructie
Overstijgende kwalificaties Milieubescherming

Veiligheid

Teamwork

Bedrijfsorganisatie
Kwaliteitsborging Meten (incl. protocoleren)

Keuren / controleren
Bewerkingstechnieken Afkorten / knippen

Thermisch snijden

Ponsen / boren

Vervormen, machinaal / handmatig

Richten
Computertechnologie CHNC-besturing

Robot-Technologie
Vaste verbindingen Lassen electrode (E 111)

Lassen MIG (131) MAG (135)
Lassen TIG (WIG 141)
Lijmen / solderen

Losneembare verbindingen Schroeven

Opperviaktebehandeling Corrosiebescherming

Monteren en samenstellen Voormontage in de werkplaats
Op de bouw

BB BNBEARAABRVOBRBERRABEANWWONWW 9
BhBNAARBRABNWONW LD BRWWW
[ S NS N N N N S R S e e N T T T T T T M W U e

Hijen en transporteren

Bewerk werkgever/beoordeling of Nieuwe werkgever/beoordeling toevoegen
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Personal page passholder
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Adres g‘, http://www.emu-pass.com/NL/

qv "

E M U Deutsch Nederlands Francais English Magyar

4A "
Taxonomie

Nieuws 1 Hat bei uns Information erhalten 3 Hat bei uns praktisch gearbeitet 5 Hat besondere Fahigkeiten

2 Hat bei uns Kenntnisse erwoerben 4 Hat bei uns selbstandig gearbeitet

Emu-pass

Kompetenzen

Aanvragen Norm | Arbeitgeber

@
)

Pass details Vorbereitung / Planung Technische Unterlagen
Arbeitsanweisungen
Faq Ubergreifende Qualifikationen Umweltschutz
Arbeitssicherheit
EMU Teamarbeit
Betriebsorganisation
Qualitatssicherung Messen (inkl. Protokollieren)
Prufen, Kontrollieren
Fertigungs- und Sneiden / Trennen
Bearbeitungsprozesse Thermisch sneiden
Stanzen / Bohren
Umformen, maschinell / manuell
Richten
Computer-Technologie CNC-Steuerung
Robot-Technologie
Nicht Losbare verbindung Schweissen Stab (E 111)
Schweissen MIG (131) MAG (135)
Schweissen TIG (WIG 141)
Kleben / Loten
Losbare verbindung Verschrauben
Oberflachenschutz Korrosionsschutz
Montage Vormontage in der Werkstatt
Am Bau
Heben und transportieren

Home

hhhn&bh&&wuww&mhhhuuw‘;

b ANLELEBARBAOVWAAEBRRAABNWONOW
B e e e A A e e e e e . T T T T T ™ M Nt N N e N

Bearbeite Arbeitgeber/Bewertung oder Neuer Arbeitgeber/Bewertung hinzufiigen
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Pass = who you are

Berufspass - Metallbauer
Passepoet professicnned - Constructaur Matallique
Profession Pazs ~ Metal Workar

Szabmai dtlavil - Fémdpind saakma

Beroopen Pass - Cunz.'.‘r'.-:tm&amarnunMr

c[H][o[1][o[o]0]7[3]s]

EMU-Pass = competences
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EMU-Pass and EUropass
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Hofipe gownu
Bienvenido
Yelkommen
Willkommen

Tere tulemast
Kohwg opiouTs
Welcome i
Bienvenue .
YVelkomin

Benvenuti .
Laipni Iddzam ~. _
Sveiki atwke A
Udvizdljik

Merhba

Welkom
Velkommen
Witamy
Bem-vindos

Bun venit

Vitajte

Dobrodosli
Tervetuloa
Yalkommen

Hog geldiniz
Vitame Vas

-
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Important notice: this website is available in Enaglish, French, German, Swedish, Danish, Dutch, Greek, Spanish and Portuguese.
Other language versions will become available scon.
Important: ce site est disponible en anglais, francais, allemand, suédois, danois, néerlandais, arec, espagnol et portugais. Les autres
versions linguistiques seront bientét en ligne.
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The Europass decision

establlshes a transparency framework in the form of

a portfolio of documents, to be called Euronass, with a

common Europass logo: G N\T\ON‘

X>to hel NOT REC,-. cutlimunicate their

O

uallflcat\u. 1> and competences when applying for a

Job or a learning opportunity;

Europass starts with five documents established at

European level, but it is open to further tools.
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Europass

CV

Certificate Supplement

Diploma Supplement

Language Passport




-

R "A
ECM U

4‘5b'

Cooperation EMU and Europass

1. Harmonisation of terminology

2. Harmonisation of technologies (xwmL, pdf)

3. Presentation of EMU-Pass to other sectors
as a best practice

4. Commission shall ensure that the National
Europass Centres are aware and informed
about this cooperation

5. EMU-Pass can be attached to Europass, in
particular reference to the Europass CV
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European Metall Union
Union Européenne du Metal

EMU-Pass

The first Profession Pass in Europe

Europass
The new framework for Europe



